;..';Choisissez"_uuiou_rd’hui qui vous voulez servir...
.-Moi et ma maison nous servirons I'Eternel.
G (Josug 24-15.)
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UN NOUVEAU

DEUXIEME
CONSEILLER

par Elder D. W. OWENS.

‘EST avec un vrai plaisir que nous annoncons la désignation de
Roland I. Griffin comme Deuxiéme Conseiller dans la Présidence de
la Mission Francaise. En mission depuis le mois de juillet 1957,
Elder Griffin a servi comme Président de la Branche de Genéve et du Dis-
trict de Bruxelles, avant d’étre mis a part le 6 mai 1959, par le Président
Milton L. Christensen, comme Deuxiéme Conseiller dans la Mission Frangaise.

Elder Griffin vient de San Carlos, Californie, dans I'Ouest des Etats-
Unis. Il est né a Murray, en Utah, il y a 23 ans, mais fut élevé en Cali-
fornie, ou, a I'age de 18 ans, il sortit de I'Ecole Supérieure pour aller a
I'Université de Brigham Young a Provo (Utah). La, Elder Griffin suivit
les études d’ingénieur électricien pendant trois ans, puis quitta 'université
pour répondre a 'appel de I'Eglise.

Son dévouement au travail missionnaire est évident pour tous ceux qui
le connaissent. Avant de connaitre la langue francaise il aimait faire le
porte a porte aidant ses compagnons. Connaissant par ceeur la traduction
francaise de son témoignage en Anglais, et comprenant le message de I'Evan-
gile quexpliquait ses compagnons, il put, dés le commencement, rendre
témoignage de I'Evangile qu’il savait étre vrai. Cette histoire ci-aprés racontée
par lui-méme témoigne de sa bonne humeur. Peu de temps aprés son arrivée,
essayant de fixer rendez-vous avec une dame. il dit que les missionnaires
« vont vous repasser demain! ».

Depuis lors il connait trés hien le francais, et son désir de précher
I'Evangile n'a fait que grandir comme I'a fait son habilité a Pexpliquer.
Sa personnalité et son amabilité font de ceux qui Pentourent, des personnes
plus gaies.

Sa charge maintenant est de guider le proselytisme dans la Mission,
en travaillant parmi les missionnaires pour les aider dans leurs problémes
et dans la maniére d’enseigner I'Evangile aux autres. Pour ce travail il est
bien qualifié, car il est aimé et respecté de tous.

Unanimement, nous lui souhaitons bon travail et bon succes, en priant
que Dieu le bénisse et le soutienne dans ce nouveau poste. @
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UNE FAMILLE MISSIONNAIRE

Extraits du « Journal » de Genevieve CHRISTENSEN.

Salt Lake City, Utah, 27 aoiit 1957.

UJOURD’HUI, mon pére a eu une entrevue avec le Président Stéphen

L. Richards qui lui a parlé au sujet de sa position de Président de

la Mission Francaise. Quand je suis entrée ce matin dans la cuisine
pour le petit déjeuner, j’ai senti qu’il y avait « quelque chose dans Iair ».
Papa était parti de bonne heure et maman paraissait trés tranquille. Quand
je questionnai maman, elle ne me répondit pas directement, mais elle
ajourna sa réponse. Ma curiosité était éveillée et je me posais des tas de
questions. Je dis tout a coup : « Papa a été appelé pour présider la Mission
Francaise, n’est-ce pas? » Elle me regarda avec étonnement. Je ne sais
d’ailleurs pas pourquoi ces paroles me sont venues a la bouche, car je n'y
avais méme jamais pensé auparavant. Je crois que c'était par une petite
inspiration du Saint-Esprit! Ma mére me dit qu’il était possible, en effet,
qu'un appel d'une telle importance advienne. Nous nous sommes assises
la table du breakfeast, et avons discuté longuement des réactions de mes
fréres, puis de tout ce qu'il y aurait a faire dans la maison, et qu’il faudrait
aussi quitter nos familles et mes grands-parents, et puis nous essayimes

de nous imaginer notre vie de famille en France.

Nous n’avons pas pu faire grand-chose ce matin-la! Nous attendions la
sonnerie du téléphone. Finalement elle retentit, et le téléphone nous apporta
la nouvelle que «les Christensen » allaient quitter leur pays, I'Amérique,
pour devenir une famille missionnaire dans la lointaine France.

Cet apres-midi, quand les garcons sont rentrés de I'école, Papa les
approcha avec précaution. Il leur dit : « Et bien, mes garcons, est-ce que
vous aimeriez aller en France pour y vivre pendant quelques années? »
Ils furent abasourdis et le regardérent avec une expression interrogative
(aprés tout, ce jour avait été normal jusqu’a ce moment-1a), Pére expliqua :
« Nous avons été appelés pour servir le Seigneur dans la Mission Fran-
caise pendant quelques années. » Leur réponse fut : « Oh chic! ceci est le
jour le plus heureux de notre vie.» Nous efimes tous un soupir de sou-
lagement — tout allait bien, et chacun aiderait. L’esprit d’amour et de
coopération régna entre nous tous tandis que nous commencions a préparer
notre voyage.
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29 septembre 1957.

Nous sommes en train de ranger et de nettoyer, de vider les tiroirs
et les placards. Nous avons vendu notire beau piano, et, aujourd’hui, nous
avons trouvé a louer notre maison a d’excellents Saints-des-derniers-Jours.
Nous avons été vaccinés. Il y a des valises et des malles partout, et nous
prenons conscience un peu plus chaque minute, de ce que nous laissons :
notre chére maison, le jardin de roses, et les magnifiques Monts Wasatch
de Salt Lake entourant ces choses et ceux que nous aimons.

26 octobre 1957.

Et maintenant, nous sommes en route. Il est difficile de croire que
la maison était si vide que je pouvais y entendre mon écho. Cela nous
faisait quelque chose, d’avoir a tourner le dos et de partir pour si long-
temps. Nous avons eu un bon déjeuner chez grand-mére et tous nos amis
et nos étres chers étaient a la gare pour nous dire « au revoir ». Beaucoup
de choses seront changées, j’en suis sfire, quand nous reviendrons. Il semble
que.ce ne soit plus qu'un réve, que nous soyons en route pour la France
et une nouvelle vie.

31 octobre 1957.

Les garcons étaient tout excités par l'immensité du bateau. Clest
comme une petite ville. La mer est réellement en colére, les vagues sont
géantes. C'est fascinant de regarder, au loin, les vagues qui s'élévent et
retombent comme de hautes montagnes. Papa est heureux de tout. Il aime
les bateaux et la mer. Il essaie de nous enseigner les conjugaisons fran-
caises, mais cela nous semble trop compliqué.

Lors d’'une Tournée, la famille, entourant les membres de Marseille.
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5 novembre 1957,

Et bien, Paris, nous voici! Quand nous nous sommes réveillés ce
matin et avons regardé par les hublots du navire, nous étions déja a quai.
Il y avait plusieurs hommes francais qui s'affairaient autour de nous, avec
leurs costumes blens et leurs casquettes noires. La langue qu’ils parlaient
était jolie, mais il est difficile de croire que cela veut réellement dire
quelque chose!

La famille Lee est trés aimable, et je suis maintenant bonne camarade
avec Linda, leur petite fille de 4 ans. Je suis en train d’apprendre d’clle
quelques mots de francais, et clle commence a parler anglais avec moi.
Mais la maison de la Mission Francaise est bien grande! Nous nous per-
drons slirement dans les méandres de ces couloirs et de ces escaliers...

Chaque jour apporte de nouvelles choses a régler. Nous aurons a
apprendre ou trouver les choses dans la ville, et comment les demander.
Je sais que j’aimerai Paris. C’est une ville fabuleuse, et si intéressante au
point de vue historique. La cuisine et les plats sont un peu différents, mais
le pain est délicieux. Il pleut presque tous les jours et il fait généralement
froid. J'aime la société des missionnaires. Ils sont tous si épatants! Clest
comme si on vivait dans une grande famille heureuse, et ils sont vraiment
mes fréres et mes sceurs. Je pense que le Royaume Céleste doit ressembler
un peu a ceci. Chacun est désireux de partager et d’aider, et il y a un
merveilleux esprit. C’est réellement une joie. Nous avons eu ce soir une
« veillée familiale ». C’était merveilleux. Les « veillées familiales » rappro-
chent vraiment les gens, dans le travail, les jeux et la priere.

29 décembre 1957.

Nous avons de nouveau assisté aux réunions du dimanche aujourd’hui,
mais nous ne pouvions pas comprendre les paroles. Les membres sont trés
gentils. Je suis si reconnaissante pour cette occasion d’étre dans le champ
de la Mission. L’esprit est merveilleux, et je comprends de plus en plus
importance de notre appel et combien nous sommes bénis d’avoir recu
I'Evangile.

Bruxelles, 6 avril 1958.

J’aime véritablement mon nouveau foyer et la Mission. Je voudrais
seulement que mes amis puissent partager certaines de mes joies, de mes
bénédictions et mes riches expériences.

[l n’y a pas d’école pendant les vacances de Paques, et j’ai donc
accompagné mes parents ici, a la conférence de Bruxelles. L’esprit est
magnifique et j'aime toujours entendre les discours de papa et de maman.
Je peux sentir leurs témoignages et en voir le reflet sur leurs visages tandis

qu’ils parlent.
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Italie, 7 aofit 1958,

Aujourd’hui a été vraiment un jour important de notre vie. Apres
avoir déjeuné dans un petit café, nous nous sommes rendus dans un tout
petit village italien pour y visiter quelques membres. Tandis que nous mon-
tions le petit chemin de verdure conduisant a leur maisonnette, leurs visages
rayonnaient de joie, et vous auriez pu penser que le Sauveur lui-méme était
venu. Ils avaient attendu pendant des heures a leur barriére pour accueillir
ces gens étrangers qu’ils n’avaient jamais vus, mais qui étaient de la méme
foi, et ils se réjouissaient d’avoir un jour de contact par an avec d’autres
personnes de leur Eglise. Aprés avoir partagé un bon diner avec nos fréres
et sceurs italiens, nous elimes une
réunion de Sainte Céne et de témoi-
gnages. La réunion eut lieu dans une
petite piéce allenant a la cuisine, qui
avait été réservée spécialement aux
réunions. Nous avons appris plus tard
que notre frére avait bati lui-méme
celle petite piéce, spécialement pour
leurs réunions de I'Eglise. Il nous
dit : « Je n’avais jamais, de ma vie,
fait auparavant un travail de char-
pentier, mais nous avions besoin de
cette piéce, et je dis a Pére Céleste
que nous en avions besoin, aussi
m’a-t-il guidé pour la construire ».

Nos fréres el sceurs italiens n’avaient jamais étudié le francais a
école, mais, par Pévangile, ils I'avaient appris. Les petites tasses pour la
Sainte Céne furent apportées, le Sacrement nous fut distribué, et ensuite,
les livres de cantiques en frangais furent partagés entre nous tous, et nos
voix se confondirent pour chanter les Hymnes Mormons bien-aimés. Le
magnifique esprit de notre Pére Céleste était présent, aussi fort que &'il y
avait eu une chapelle pleine de monde. Notre famille entiére était profon-
dément touchée. Ces merveilleux fréres et sceurs étaient si humbles, et

fideéles.

(Suite a la page 140.)
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Fiancailles et Mariage

par le Président David O. McKAY.

ANS les fiancailles et le mariage, nous pouvons modifier et diriger, dans
une grande mesure, notre entourage immédiat. Combien, en ce cas,

il est important que le compagnon ou la compagne soit choisi sage-
ment et pieusement. Le choix d’un compagnon ou d’une compagne détermine
notre bonheur ou notre malheur futurs. C’est donec, par conséquent, une
forme de sagesse que de ne se réunir qu’avec ceux parmi lesquels vous
étes appelés a choisir un ou une associé(e) de vie avec qui vous vous
sentirez en sympathie. ;

Si, dans une telle camaraderie, vous reconnaissez des caractéristiques
négatives dans la personne qui vous attire, essayez de faire en sorte que
volre jugement domine votre cecur. Ne vous abusez pas vous-méme en
pensant que, par le mariage, une personne surmontera de mauvaises habi-
tudes ou des traits de caractére négatifs. Que ceci se prouve avant le
mariage.

Quelles sont les caractéristiques positives que nous devons rechercher?
Les caractéristiques dominantes qu’un amoureux sincére doit posséder :
I'’honnéteté, la loyauté, la chasteté et le respect. Ne vous mariez jamais avec
quelqu’un qui vous dégoive, qui vous fasse un mensonge. Le vrai principe
directeur est 'attribut divin d'un amour de 1’dme.

Les jeunes gens et les jeunes filles viennent juste d’entrer dans ce
stade de la vie ou ils sont dirigés par des passions accordées par le ciel —
je veux dire, des passions données par Dieu. Ce sont de jeunes individus
qui, reconnaissant ce fait, disent : «les ayant, pourquoi ne pourrions-nous
pas les satisfaire? » Et ils recoivent parfois une justification des psycho-
logues modernes. Mais ne vous laissez pas égarer. Je le répéte, vous étes
a cette époque de la vie ol votre nature physique se manifeste, mais vous
devez aussi vous rappeler que Dieu vous a donné, en cette méme période
de vie, le pouvoir de raisonner. Il vous a donné du jugement, et ceci dans
un but divin. Que la raison et le jugement soient vos guides, votre équilibre.

Vous étes-vous jamais trouvés a c6té d’une locomotive aux pulsations
puissantes, jetant au vent sa puissance et disséminant sa chaleur alentour?
Sur ces machines immobiles, vous trouverez des éléments d’équilibre. S’il
n'en était pas ainsi la machine entiére exploserait. Mais, & mesure que la
chaleur s’intensifie, ces éléments d’équilibre sont poussés de plus en plus,
de sorte que la machine toute entiére se trouve controlée.
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De méme, vous avez volre raison.
volre jugement, comme éléments
d’équilibre a votre passion. Essayez
de ne pas perdre cet équilibre, ou il
pourrait se produire une explosion
qui ruinerait votre vie.

Considérer le mariage comme un
simple contrat qu'on ferait a plaisir
pour répondre & un caprice roman-
tique, ou dans des buls égoistes, et
rompu a la premiére difficulté ou
malentendu qui pourraient se pro- .
duire, est un péché qui mérite une
séveére condamnation, surtout dans
les cas ou les enfants ont a souffrir
d’une séparation.

Les graines d’une vie conjugale
heureuse sont semées dans la jeu-
nesse. Le bonheur ne commence pas
a lautel; il commence a ’époque de
I'adolescence et des fiancailles. La maftrise de soi durant la jeunesse et le
respect des régles de moralité sont, premiérement, la source d’une mile
virilité, deuxiémement, la couronne d’une belle féminité, troisiemement, la
fondation d’un foyer heureux, et quatriémement, le facteur contributif a
la force et a la continuité de la race!

Je crois sincérement que trop de couples viennent a I'autel du mariage
en considérant cette cérémonie comme la fin de la période des fiancailles.

Que tous les membres de I'Eglise considérent cette cérémonie comme
le commencement d’une éternelle période de fiancailles! N’oublions pas que,
au milieu des fardeaux de la vie conjugale, les tendres mots d’appréciation
et les actes courtois sont encore plus appréciés que durant ces jours et
ces mois charmants des fiangailles. C’est aprés la cérémonie, et au cours
des épreuves qui surgissent quotidiennement au foyer, que les mots : « merci,
excuse-moi, §’il te plait », contribuent & la durée de cet amour qui vous a
menés a l'autel.

Gardez a D'esprit ces trois grands idéaux qui contribuent au bonheur
aprés la cérémonie du mariage.

Premiérement, la loyauté. Vous n’avez pas le droit, jeune homme, de
préter attention a quelque jeune femme que ce soit, sauf a votre charmante
épouse. Et vous, jeune mari, n’avez méme pas le droit d’attirer Iattention
de la femme d’un autre homme. Son devoir est, avec son mari, de batir
un foyer. Loyauté envers la grande alliance faite a l'autel!

Deuxiémement, la maitrise de soi. De pelites choses vous contrarient

(Suite a la 3° page de la couverture.).
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(Suite)

OMME nous l'avons vu dans

I'article précédent, Léhi savait

étre un grand poete. Mais
comme chez tous les cheiks, sa poé-
sie prenait aussi une autre forme :
I'éloquence et il employa cette se-
conde forme pour rappeler ses fils
murmurants et récalcitrants a l'or-
dre. INe 2 : 14 nous dit seulement
qu’il « parla avec une telle puissance,
qu’ils tremblérent devant lui », mais
cela nous donne une idée de l'ora-
teur qu’était Léhi. Plus tard, nous
aurons l'occasion d’y revenir.

Léhi avait quitté sa confortable
demeure pour une tente. Evidemment
puisqu’il ‘allait au désert. Mais cette
déclaration, a laquelle les éditeurs du
Livre de Mormon ont consacré — a
juste titre lout un versel, signifie
bien plus. Pour un Arabe, « mon
pére habitait dans une tente » signi-
fie tout; en Palestine, il y a toujours
eu deux classes d’habitants : ceux
des villes et villages, et les Bédouins :
les premiers vivant dans des maisons
solides et les autres dans des tentes.
Cette tente est I'ame du nomade. Un
des serments les plus communs parmi
les Arabes est «sur la vie de cette
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tente et de ses propriétaires », pro-
noncé en posant la main sur le pilier
central de la tente. Pour indiquer que
les biens d’un homme sont nuls aprés
sa mort, on arrache les piliers de la
tente immeédiatement aprés son der-
nier soupir et la tente est démolie.
Au contraire, Pérection d’une nou-
velle tente dans le désert est un évé-
nement important, célébré avec féte
et sacrifice. Ce culte de la tente était
important chez les Hébreux aussi
bien que chez les Arabes. En effet,
I’'Hébreu tente (ohel) et I’Arabe
famille (ahl) sont & Ulorigine le
méme mot. Le Bédouin n’échange-
rait pas sa lente pour une maison de
pierre. Ce qui ne veut pas dire qu’il
vit dans la saleté. Si c’est vrai pour
les Bédouins bohémes et sans tribu,
ce n'est pas le cas pour la tente d’'un
grand cheik du désert, qui est spa-
cieuse et d’un luxe simple.

Léhi était donc passé d’un mode
de vie a un autre. Dés ce moment
sa tente sera le nombril de son petit
univers. Néphi ne va pas au camp,
mais & la tente de son pére, propose
a Zoram d’aller chez son pére, se
dirige avec Ismaél et sa famille vers
la tente de son pére. Parfois on dresse
un drapeau blanc au dessus de cette
tente pour l'indiquer au visiteur et a
I'étranger. Tous les visiteurs sont con-
duits directement a la tente du cheik,
car c'est au cheik qu’il appartient de
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SON TEMPS

par Marcel KAHNE.

les accepter, ou non.

Néphi se signala vite par sa fidélité
a obéir a son pére et aux comman-
dements de Dieu. Ce dernier lui fit
de grum]es promesses, entre autres,
qu’il serait le gouverneur et I'instruc-
teur de ses fréres. En effet, il fallait
assurer a Léhi un digne successeur
et Néphi était tout indiqué. Remar-
quons, que tout comme pour Léhi (el
plus tard Joseph Smith), le Seigneur
attendit que Néphi se tournat vers
Lui, pour lui confier sa mission.
Apres son entrevue avec Dieu, Néphi
se rendit a la tente de son pére. Ce
dernier lui déclara que le Seigneur
lui avait ordonné en songe de I'en-
voyer avec ses fréres chercher les
annales contenant la généalogie de la
famille gravée sur des plaques de
bronze (1) chez un certain Laban
qui habitait Jérusalem. Qui était
done ce Laban et tout d’abord que
faisaient les plaques chez lui?

5. Les plaques.

On a mis longtemps & admettre
que les anciens écrivaient sur autre
chose que des tablettes d’argile, du
papyrus ou du cuir. La découverte
des plaques d’or et d’argent de Da-
rius, en 1938, fut une des premiéres
confirmations d’une déclaration faite
cent et huit ans plus tét par les té-

(1) Le mot «airain» était employé a
I'époque pour désigner le hronze.
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moins du Livre de Mormon. En 1937,
une tablette d’or fut découverte a
Umma (Sumer). Depuis, un grand
nombre de plaquus—a d’or, (l’m'gent et
de bronze ont été découvertes un peu
partout appartenant a tous les Ages
el a toutes les contrées, reliées,
comme le Livre de Mormon, par un
ou plusieurs anneaux. Et pourtant...
pourtant en 1954, un savant critique
du Livre de Mormon écrivait encore :
« S’attendre a ce que quelqu’un croie
en Pexistence des ™ plaques d’or ”...
est, en dépit des témoins, simplement
ridicule. » ()

Ces plaques étaient gardées dans
les familles dirigeantes. Selon Tite-
Live, a l'origine, a Rome, a I’époque
de Léhi, les textes a partir desquels
les annales furent plus tard compo-
semblent avoir été préservés
sur tablettes par les familles diri-
geantes. A I'époque la pratique sem-
ble avoir été générale autour de la
Méditerranée. Quand les annales
étaient d’importance réelle, on em-
ployait des plaques de cuivre, de
bronze ou méme de métal plus pré-
cieux, au lieu des plaques ordinaires
en bois, plomb ou argile. On a trouvé
des plaques en cuivre, ou en bronze

sees,

en Hébreu du XII® siécle avant
Jésus-Christ, contenant des docu-

ments qui doivent avoir semblé suf-
fisamment importants pour étre gra-
vés sur le métal, plus durable, bien
que peu pratique. Des documents
plus précieux (traités entre pays)
etaient gardés sur des plaques d’ar-
gent et les annales royales des actions
de Darius, méritaient de lor. De
nombreuses tablettes d’or et d’argent
furent découvertes en maints en-
droils, et comme on ne savait pas les
lire, elles furent données aux ouvriers
pour les payer. C’est surtout aux
Indes, qui semblent les tenir du Pro-
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che-Orient, qu'on a retrouvé des
plaques en cuivre, argent el or,
reliées par des
plaques sont a l'origine des annales
royales et des titres. (Quand on se
trouva dans I'impossibilité de les dé-
chiffrer, on se les transmit comme
talisman et signe sacré du pouvoir,
ce qui fait présumer leur origine.

m
danneatx. 1()1I|.(?5 ces

Laban

Depuis des siécles, les villes de
Palestine et de Syrie avaient été plus
ou moins sous la coupe de gouver-
neurs militaires indigénes, mais, en
théorie du moins, responsables vis-a-
vis de I'Egypte. Ils étaient, i tout
prendre, une clique sordide de pro-
fiteurs qui ne maintenaient leur auto-
rite que par des intrigues et des
tromperies constantes. En effet, du
fait qu’ils se trouvaient au sommet
de l'échelle sociale, on cherchait a
les en déloger par intrigues. Ces
hommes se pillaient mutuellement
leurs caravanes, s’accusaient les uns
les autres de ne pas payer leurs det-
tes et de rompre leurs promesses, se
dénoncant mutuellement comme trai-
tres a 'Egypte et étalant générale-
ment les traits consacrés par le temps
du haut fonctionnaire oriental cher-
chant avant toute chose a augmenter
sa fortune privée. Ces hommes
étaient encore les seigneurs de la
création au temps de Léhi — les
commandants des villes autour de
Jérusalem coopéraient encore étroi-
tement avec 'Egypte en matiére mi-
litaire, dépendant du prestigce de
I’Egypte pour soutenir leur pouvoir
corrompu et se conduisant encore
toujours comme des opportunistes
rampants et sans scrupules.

Eh! bien, Laban était bien de
ceux-la et quelques touches nous le
ressuscitent avec une précision pho-
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tographique : nous apprenons qu’il
commande une garnison de 50 hom-
qu’il rencontrait en grande
tenue (en armure de cérémonie) les
« anciens des Juifs » pour des con-
sultations secrétes de nuit, qu'il avait
le controle d’un trésor, qu'il était de
la vieille aristocratie, étant un parent
éloigné de Léhi lui-méme, qu'il déte-
nait probablement son poste a cause
de ses ancétres, puisqu’il ne pouvait
guére le recevoir par ses mérites, que
sa maison contenait de trés vieilles
annales (1), que c’était un homme
large de carrure, de caractére em-
porté, rusé el dangereux, cruel en
affaires, cupide, dénué de scrupules,
faible et adonné a la boisson. Tout
cela fait de lui un Rabu vivant, le
vrai modeéle du Pacha oriental.

mes,

Nous avons dit que, comme gou-
verneur militaire, il commandait la
garnison de la ville qui était de cin-
quante hommes. Elle semble ridicu-
lement petite pour une grande ville.
Il aurait été tout aussi facile pour
I'auteur de I Néphi de dire « cin-
quante mille » et la rendre impres-
sionnante. Cependant, méme les fre-
res ainés, lorsqu’ils veulent insister
sur le grand pouvoir de Laban, ne
mentionnent que cinquante (INe 3 :
31). Et c'est Néphi, qui en leur
répondant, leur dit que « le Seigneur
est plus puissant que ses cinquante »,
et il ajoute : « ou méme que ses dix
mille» (4: 1). Comme haut com-
mandant militaire, Laban avait ses
dix mille au combat, mais ce qui
pr(‘.m:cup(-: Laman et T,émue}, ce sont

(1) Voila done pourquoi les annales de
Léhi sont chez lui : il représente le mem-
bre le plus puissant de la famille de Léhi
a Jeérusalem.

(Suite a la page 134.)
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LE FOYER

par Alma SONNE,

Assistant au Conseil des Douze.

OTRE civilisation repose sur

trois piliers : le foyer, I'école

et I'Eglise. De ces piliers, le
foyer est le plus important car c’est
lui qui provoque chez les individus
ces qualités qui déterminent le plus
positivement leur développement
social, culturel et spirituel.

Aujourd’hui, le foyer est attaqué.
Des forces insidieuses sont au travail
pour saper son influence. Des mil-
liers de parents sont en train de
s’éveiller — parfois tragiquement et
trop tard — au fait qu’il n’existe pas
d’équivalent a un bon foyer.

Beaucoup de parents ont dérobé a
leurs enfants le droit & une belle
opportunité d’étre préparés a la lutte
pour la vie. Ils se sont aussi dérobés
a eux-mémes la grande joie et la
paix qui peuvent venir a ceux qui
ont des fils et des filles.

Le foyer du Saint-des-derniers-
Jours est un héritage chrétien. Cet
héritage a élevé les idéaux du foyer
en institution divine. Sa préservation
est une obligation reposant aussi bien
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sur les parents que sur les enfanls.
(C’est le terrain choisi de la vertu et
de Plintégrité.

Nous en savons trés peu sur l'en-
fance du Sauveur. L’Histoire est
silencieuse sur les influences et les
conditions qui ont entouré le foyer
de Joseph et Marie, sauf sur le fait
que Jésus était I'ainé de cinq freres
et deux sceurs. Sa vie au foyer a dii
étre en accord avec sa nature divine,
car : «il croissait et se fortifiait. Il
était rempli de sagesse et la grace de
Dieu était sur lui...» Et plus loin :
« Et Jésus croissait en sagesse, en
stature et en grace devant Dieu et
devant les hommes. » (Lue 2 : 40,

52).

Marie fut divinement choisie avant
la naissance de Jésus, et son apti-
tude au haut appel de la maternité
doit étre admise avec certitude. Il
n'est pas difficile de se représenter
ce foyer, avec Marie comme ména-
gére, préparant les repas, gardant en
ordre la simple maison, prenant soin
des enfants a travers toutes les indis-
positions de lenfance, et délibérant
avec son mari, Joseph, le charpen-
tier, qui, sans aucun doute, enseigna
son métier a ses fils et leur imprima
les vertus d’un dur labeur et la
dignité du travail manuel.

Nous pouvons conclure, d’aprés la
connaissance qu’avait le Sauveur des
Ecritures, que Marie et Joseph im-
plantérent fermement dans I'esprit de
leurs enfants les histoires et les en-
seignements de la parole de Dieu. Les
parents appartenaient a un peuple
lecteur des Ecritures. L’Ancien Tes-
tament, dont tout était valable pour
Marie et Joseph, fournissait une base
ferme a la morale. Les Ecritures,
anciennes et modernes, quand elles
sont lues au foyer, sont une sauve-
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garde contre I'infidélité et le scepti-
cisme. Elles inspirent aux hommes
el aux femmes une foi permanente
en Dieu qui les soutient tout au long
du voyage de la vie.

La victoire sur la pauvreté, et le
bien-étre économique de la famille
commencent au foyer. Il n'y a pas
de plus beau spectacle que celui d'un
jeune homme et d'une jeune femme
unissant leurs mains pour une vie
conjugale sacrée, affrontant énergi-
quement la bataille de la vie, batis-
sant un foyer, fournissant une
aisance normale et organisant leurs
efforts en vue du but a atteindre.
A eux appartiennent les fruits de la
victoire et du succes. Economie est
leur mot d’ordre. Le probléme du
revenu et des dépen;(-*s est t{mjuurs
une mise en question. La gestion
convenable et réussie du foyer de-
vient, en responsa-
bilité de la famille entiére. La coo-
pération, des plans soigneusement
établis, sont désirables et nécessai-
res. « Le gaspillage ralentit les heu-
res, a dit Calvin Coolidge, el dimi-
nue les récompenses du travail. »

certains cas, lﬂ

Les événements, durant ces der-
niéres décades, ont marché avec une
merveilleuse rapidité. Cette époque
a été celle des dépenses forcenées.
Nous avons acheté des objets luxueux
et acquis du confort comme jamais
auparavant. Il y a ceux qui essaient
désespérément de surpasser leurs
voisins et leurs amis sans regarder
aux moyens dont ils disposent. La
passion de la parade et du plaisir
menace le foyer, rompt les liens de
la famille et rejette les vertus fon-
damentales d’honnéteté et d’écono-
mie.

L’économie est 'un des besoins les
plus marquants du foyer. Elle pré-
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